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VETAPHONE

Corona & Plasma

Estaciones tratadoras VE1A y VE2A

1 Sequridad

SOLAMENTE UN ELECTRICISTA AUTORIZADO
PUEDE REALIZAR LA INSTALACION ELECTRICA.

Este manual contiene simbolos claros de jPrecaucién! y jAdvertencia!

Estos simbolos estan indicados para su seguridad personal y para evitar provocar dafios accidentales al
producto o los dispositivos conectados.

Lea detenidamente la informacién

jAdvertencia! Alta tension
Riesgo de descarga eléctrica.

iPrecaucion! Advertencia general
Riesgo de dafios en el producto o los dispositivos conectados.
Por favor, consulte la referencia que se suministra.

iPrecaucién! Superficie caliente

Los electrodos de ceramica en el cartucho pueden alcanzar
temperaturas de entre 60 y 100 °C durante el tratamiento corona
Tras finalizar un ciclo de produccion, y antes de limpiar el
cartucho, déjelo enfriar durante al menos 10 minutos.

Corriente alterna

Ozono

El flujo de gases de escape contiene ozono.

Consulte la preparacién de las instalaciones para mas
informacion

Tierra
Terminal de tierra

2> B>

Terminal del conductor de proteccion
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VETAPHONE

Corona & Plasma Estaciones tratadoras VE1A y VE2A

1.1 Advertencias

Los componentes del generador estan sometidos a tension
eléctrica cuando el médulo del generador se conecta a la red.
Entrar en contacto con esta tension es extremadamente
peligroso y puede provocar la muerte o lesiones graves.

El médulo de control esta aislado de la fuente de tension.

Si el equipo de Vetaphone se utiliza como parte de una
maquina, es responsabilidad del fabricante de dicha maquina
que la misma disponga de un interruptor principal y un fusible
previo que cumplan con las normas IEC 60947-1 e IEC
60947-3.

Para cumplir con las normas de UL/cUL o ETL

Los fusibles previos deben ser ROCKWELL-1489 A2C130, ABB
S201-C13N o semejantes aprobados por UL

El interruptor principal debe ser del modelo Ensto KSR3.60/U o
semejante aprobado por UL

Por favor, consulte el manual
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VETAPHONE

Corona & Plasma Estaciones tratadoras VE1A y VE2A

1.2 Instrucciones de seguridad

El equipo de Vetaphone ha sido disefiado exclusivamente para instalaciones
permanentes y no para su uso doméstico.

Tocar las piezas sometidas a tension eléctrica puede ser extremadamente
peligroso, incluso si la conexion a la red eléctrica se ha desconectado.

Para revisar la estacion tratadora, desconecte la potencia de entrada y espere al
menos cuatro minutos.

La instalacion incorrecta de la estacion tratadora puede causar dafios en el
equipo, lesiones graves o la muerte. Cumpla con las instrucciones de seguridad
de este manual, asi como con las regulaciones locales y nacionales y las normas
de seguridad.

No realice medidas cuando el médulo generador esté conectado a la fuente de
alimentacion.

Por razones de seguridad, el equipo de VETAPHONE NUNCA debe ser
usado por:

Empleados que no hayan recibido formacion sobre el uso del equipo ni sobre sus
aspectos de seguridad

Por razones de seguridad, el equipo de VETAPHONE NUNCA debe ser
usado en:

1. Atmésferas PELIGROSAS, a menos que se trate de equipos A PRUEBA DE
EXPLOSIONES

2. Zonas sucias que puedan favorecer la combustion o explosién

3. Zonas humedas donde se puedan provocar descargas eléctricas.

Por razones de seguridad, el equipo de VETAPHONE NUNCA debe ser
usado para:

1. Equipos de tiro, por ejemplo: Ni el rodillo de soporte ni los rodillos libres deben
utilizarse para impulsar la banda.

> P> PP

2. Tensiones de linea superiores a 500 N/m
3. Velocidades de linea superiores a 300 m/min

4. Aplicaciones donde pueda traspasarse metal al compartimiento de descarga
de corona.
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VETAPHONE Estaciones tratadoras VE1A y VE2A

Corona & Plasma

El equipo de VETAPHONE no dispone de los siguientes aspectos de seguridad

PARADA DE EMERGENCIA:
El equipo de VETAPHONE suele ser una pequefia parte de una instalacién mayor, y, por tanto, no

dispone de ningun dispositivo de parada de emergencia independiente.

PROTECCION DE LAS PIEZAS GIRATORIAS:
Los rodillos no estan protegidos. Se deben instalar protecciones alli donde lo requiera el usuario.

RUIDO Y VIBRACIONES:
El usuario deberia realizar los arreglos adecuados durante la planificacion y la instalacién para que el

ruido y las vibraciones se encuentren dentro de un nivel aceptable.

DETECCION Y CONTROL DE LA ROTACION DEL RODILLO:
Si se desactiva el sistema de control de la rotacién, el rodillo puede permanecer inmévil cuando se
realiza la descarga de corona. Esto puede provocar quemaduras en el rodillo, el electrodo de ceramica

y el producto.

TRATAMIENTO DE LOS ELEMENTOS:
Debe limitarse el tiempo de permanencia durante el tratamiento para evitar que el material y el

electrodo se quemen
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VETAPHONE

Corona & Plasma Estaciones tratadoras VE1A y VE2A

2. Datos técnicos

Requisitos de ventilacion vy refrigeracion de VE1A
Caudal de aire méaximo 17 m3/min
Caudal de aire minimo 8 m3/min

Dimensiones mecanicas de VE1A

Longitud 455 --> 965 mm*
Anchura 180 --> 190 mm*
Altura 350 --> 370 mm*
Peso 20 -->35kg*

Requisitos de ventilacion v refrigeracion de VE2A
Caudal de aire maximo 34 m3/min
Caudal de aire minimo 16 m3/min

Dimensiones mecanicas de VE2A

Longitud 455 --> 965 mm*
Anchura 278 --> 288 mm*
Altura 564 --> 604 mm*
Peso 40 -->55kg*

* Las dimensiones mecanicas de la estacién dependen de la anchura del rodillo, que esta disponible

en 7 tamafos: 410, 480, 520, 620, 710, 820 y 920 mm

Condiciones ambientales

Humedad relativa maxima 5 - 85 % durante el funcionamiento

Temperatura ambiente durante el funcionamiento Maximo 45 °C

Media de temperatura maxima de 40 °C

durante 24 horas

Temperatura ambiente minima durante el funcionamiento 0 °C
completo
Temperatura durante el almacenamiento y transporte 0°Ca+65°C
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VETAPHONE

Corona & Plasma Estaciones tratadoras VE1A y VE2A

3. Recepcion del pedido

INSPECCION

Tras desembalar el producto, compruebe que no haya indicios de dafios producidos durante el transporte, y
que la entrega sea completa y cumpla con el contenido del pedido.

En caso de que el equipo se haya dafado durante el transporte, por favor, péngase en contacto con la
empresa aseguradora del envio o el transportista.

Si la entrega no se corresponde con su pedido, péngase en contacto inmediatamente con Vetaphone.

El equipo de tratamiento corona consta, por lo general, de un generador, un transformador de alta potencia,
una estacién tratadora, un control remoto (opcional) y un ventilador de extraccion (opcional), y esta listo
para su instalacion. Antes de poner en marcha el sistema, complete el procedimiento de instalacién
comprobando los elementos de la LISTA DE CONTROL. Este manual contiene instrucciones sobre la
estacion tratadora. Para las instrucciones sobre otros equipos, consulte los manuales correspondientes.

Treater 7
station

HP-Transformer
iHP100

Generator
iPM100
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VETAPHONE

Corona & Plasma Estaciones tratadoras VE1A y VE2A

3.1 Almacenamiento

Si el equipo va a ser almacenado antes de su uso, asegurese de que las condiciones ambientales sean
aceptables:

Temperatura de almacenamiento 0 °C a +65 °C
Humedad relativa inferior a 85 %, sin condensacion

Asegurese de que el embalaje del equipo sea adecuado para el almacenamiento.

3.2. Garantia

La garantia solamente cubre los defectos de fabricacion. El fabricante no asume ninguna responsabilidad
por los dafios sufridos durante, o como resultado de, el transporte, la recepcién, la instalacion, la puesta en
marcha o el uso.

El fabricante no se hace responsable, de ninguna manera y bajo ninguna circunstancia, de los dafios o
defectos provocados por el mal uso, una instalacion inadecuada, una temperatura ambiente inaceptable, la
suciedad, el uso de sustancias corrosivas o el funcionamiento fuera de las especificaciones indicadas.

Del mismo modo, el fabricante no se hace responsable de los dafios derivados.

Las piezas sujetas a desgaste, tales como los electrodos de ceramica, el sensor de rotacion, los aisladores,
los cojinetes, etc., no estan cubiertas por esta garantia.

Los componentes defectuosos seran sustituidos de forma gratuita durante el periodo de garantia, siempre
que pueda demostrarse que la averia es responsabilidad de Vetaphone y que dichos componentes sean
devueltos a Vetaphone. Del mismo modo, las horas de trabajo empleadas por un técnico de Vetaphone
para la reparacion del equipo entregado también seran gratuitas. Los cargos por el transporte y el
alojamiento del técnico no estan cubiertos.

La garantia no cubre averias, pérdidas de produccion, pérdidas de beneficios ni otras pérdidas indirectas
relacionadas con la instalacion en la que se utilice el equipo, derivadas de una averia en dicho equipo
suministrado.

Esta garantia de Vetaphone no es valida si no se cumplen las condiciones de pago.

La garantia de fabrica es de 13 meses a partir de la fecha de entrega 0 12 meses a partir de la fecha de
puesta en marcha de la produccion, lo que venza primero (Orgalime S2012)

Si tiene alguna pregunta sobre la garantia, péngase en contacto con Vetaphone.
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VETAPHONE

Corona & Plasma Estaciones tratadoras VE1A y VE2A

3.3 Caracteristicas

El equipo consta de cuatro partes basicas: un generador (iPM100/iPM200), un transformador de alta
tension (iHP100/iHP200), una estacion tratadora (VEXA) y un sistema de escape (opcional). El tratamiento
previo se lleva a cabo en la estacién tratadora, donde un sistema de electrodos aplica una descarga
eléctrica eficaz en la pelicula. La energia eléctrica proviene del generador y el transformador de alta
tension. Durante la descarga se producen calor y ozono, razén por la cual es necesario disponer de un
sistema de escape de gases en la estacion tratadora.

El sistema eléctrico consta de una potente fuente de alimentacidn que garantiza el suministro de una
tensién de corriente continua eficiente a la etapa de produccion. Los amplificadores de salida estan
disefiados con transistores IGBT con el fin de garantizar un funcionamiento fiable de los altos efectos. La
salida del generador esta conectada al transformador de alta tensién, que incrementa la tension para
enviarla a los electrodos.

Un generador alimenta las partes de control y supervision, al cual se conectan la interfaz de control remoto
y BUS y las sefales de control.

El principio eléctrico iCorona se basa en un circuito resonante del que la banda de material forma parte. La
frecuencia de trabajo del sistema electrénico se controla automaticamente mediante un sistema de
retroalimentacién a una frecuencia de entre 20 y 25 kHz. Esto garantiza la méxima eficiencia y, por lo tanto,
un tratamiento previo éptimo. El efecto corona se produce gracias a un transformador iHP disefiado a
medida con una pérdida de potencia minima y una tension de salida 6ptima. Los electrodos emiten la
descarga sobre la superficie de la pelicula en el rodillo. La potencia de salida del generador se controla
mediante un principio de modulacién de anchura de impulsos (PWM, por sus siglas en inglés), que
mantiene la alimentacién constante para el interruptor IGBT y ajusta la potencia (es decir, el efecto de
tratamiento) en funcién del tiempo. De esta manera se evita el riesgo de que la alta tension perfore la
pelicula.

Vetaphone ha desarrollado una gama de estaciones tratadoras compactas, especialmente disefiadas para
aplicaciones con bandas estrechas y para la industria del etiquetado, con un cartucho de electrodos de
sustitucién rapida que facilita el enrollamiento y el mantenimiento de la pelicula. Las estaciones soportan
hasta 6000 vatios dependiendo del modelo, lo que es suficiente para tratar casi cualquier tipo de sustrato, y
sus tamafios se han minimizado, lo que posibilita su instalacion directamente en la posicion adecuada de
las lineas de produccién para prensas de banda estrecha.

Las estaciones estan equipadas con electrodos de
ceradmica para el tratamiento tanto de sustratos
conductores de la electricidad (p. €j., peliculas
metalizadas) como de peliculas no conductoras
(polipropileno, polietileno, etc.).

Vetaphone ha afiadido un sistema de electrodos de
sustituciéon rapida muy facil de usar, por lo que el
mantenimiento y la limpieza se convierten en tareas muy
sencillas. El sistema de electrodos puede ampliarse de
cuatro (C4) a seis (C6) electrodos de ceramica de alta
eficiencia si el tratamiento o la dificultad de los materiales
asi lo requieren.

Es posible instalar un sistema de extraccion de ozono en la
parte de atras de las unidades (a través de la placa de
montaje) de la estacion, o bien en la parte superior.

Ademas de la eliminacién del ozono, la extraccion también
enfria los electrodos de ceramica, alargando su vida Util.

Todas las piezas utilizadas en las estaciones estan hechas de materiales resistentes a la corrosion y el
0zono.

Todas las conexiones a una estacién de banda estrecha (extraccién de ozono, alimentacion, etc.) se
encuentran en la parte superior o la parte trasera.
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VETAPHONE

Corona & Plasma Estaciones tratadoras VE1A y VE2A

La estacidn dispone de interruptores de control y seguridad. En caso de que se abra la bandeja de
electrodos, se transmitird una sefial al generador conectado de modo que la alimentacién de los electrodos
se apague inmediatamente.

* No se requieren herramientas para el mantenimiento y ‘ ‘
la limpieza

* Cartucho disefiado a medida de facil instalacién y
extraccion

* Mantenimiento fuera de la linea en cuestion de
segundos

* Electrodos de ceramica de alta potencia

* Precision de giro = 0,02 mm

* Rodillo de acero inoxidable

* Baja friccion = 2,2 Nmm/ma T =20 °C

* Alineacion de rodillos = 0,02 mm Rotation sensor

Microswitch

3.3.1 El electrodo de ceramica

Se utiliza para el tratamiento de sustratos tanto conductores de la electricidad (papel de aluminio y pelicula
metalizada) como no conductores (polietileno, polipropileno, etc.) con anchuras de entre 0,1 y 1,0 metros.
Cada tubo ceramico puede asumir una carga de 1,25 kW/m, por lo que, con un maximo de seis tubos en un
cabezal tratador, la produccion total puede alcanzar los 7,5 kW/m.

Los electrodos constan de un tubo de cerdmica de seccion cuadrada con un conductor metalico en su
interior. Se instalan con aisladores especiales, y se puede cambiar cada barra de manera individual.

Al contrario que los electrodos de metal, los electrodos de ceramica no requieren que el rodillo de soporte

esté cubierto por un dieléctrico. Esto elimina el tiempo de inactividad para sustituir la funda o el
revestimiento.

3.3.2 Cartucho de electrodos de sustitucion rapida

La nueva estacion tratadora con disefio abierto de Vetaphone cuenta con los exclusivos electrodos de
sustitucion rapida.

El electrodo iCorona completo se monta en un cartucho de insercion y extraccion facil de disefio exclusivo,
lo que permite una limpieza rapida y extremadamente sencilla en cuestién de segundos sin herramientas.
Esto minimiza el tiempo de inactividad y aumenta la productividad. La sustitucién del conjunto completo de
electrodos también es simple y rapida.

El disefio incorpora la desconexion y reconexién automética de la alimentacion, asi como la realineacion de
los electrodos y el ajuste de las holguras de aire.
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VETAPHONE

Corona & Plasma Estaciones tratadoras VE1A y VE2A

El innovador cartucho de electrodos de sustitucion rapida (QC, por sus siglas en inglés) esta disefiado para
peliculas con una anchura de entre 100 y 1000 mm.

4. Instalacion

4.1 Requisitos de espacio

A continuacién se muestran todos los modelos estandar. Consulte la documentacion mecanica que sigue a
cada sistema para conocer las dimensiones reales.

4.1.1 Dimensiones de VE1A-A

O tor sid Connection side: Hole in machine wall Operator side
periorsee Ozone exhaust TOP—F- —iff—ﬁ BACK (default) or TOP for mounting of station —————— q

HP connection TOPT——— 1~ |

¥ f—l_l? 350
% b Station cable
) [ : : — | |
USSRt of Ozone exhaust BACK &
HP connection BACK )l 1 s
Rotation i © y L
7ﬂ\.4\\\@)//n-/z_“é 26
o 10
\ >
10 15 _2x?.5 mounfing | o
‘ L ) : g
0 Treatment width (TW) 5\5 Web direction é J., - - ..L o Web diraction
!__ Roller face (R) __‘\ R i " B
Pullout width (M) Mounting (M) Connection side
5 28
Modelo R: TW: M: C: W: Peso t N
Cara Anchura  Anchura Distancia Anchura aproximado
del del de al centro maxima en kg %
rodillo tratamiento montaje dela
b an d a o o 167.5
VE1A-A 410 410 350 455 230 340 20 i &
VE1A-A 480 480 420 525 265 410 P i NI @
VE1A-A 520 520 460 565 285 450 23 % 2 ? Y
VE1A-A 620 620 560 665 335 550 25 T EEEEY
4.1.2 Dimensiones de VE1A-B
100 Operator side
Oparatorside Ozone exhaust TOP—=7"""7] 558278';?25‘:?3 0P for mouning of Aten [ — 1

r=-1
HP connection IOP—;—;— I

@100

b5 I 3 o o (X
DI O g g 0 0 >
__.‘\‘\\\ Quick change Cartridge | K
| Ozone exhaust BACK

ANN HP connection BACK

7
%
.
7

I.

\

MES Treatment width (TW) Iss |, 8 3EE QLR
[1z Roller face (R) ol
Pullout width () Mounting [M) ———
Modelo R: TW: M: C: Ancho: Peso
Cara  Anchura  Anchura Distancia Anchura aproximad by
del del de al centro maxima en kg
rodillo tratamiento montaje dela e
banda
VE1A-B 710 710 650 755 380 640 28 i
VE1A-B 820 820 760 865 435 750 31 0
VE1A-B 920 920 860 965 485 850 34 '
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VETAPHONE

Corona & Plasma

Estaciones tratadoras VE1A y VE2A

4.1.3 Dimensiones de VE1A-C

Operator side

Connection side

Hole in machine wal
for mounting of siation

f“ o

Operator side

@100
“w_ J s o Station cable
O 0] v = 3 ® ) = Ozone exhaust
——= Quick change Cartridge 9 gRgggian
HP connection
101 /
I 7
15 15
| |
| [
55 Treatment width (TW) 55
l_ Roller face (R) 1
Pullout width (M) Mounting (M)
Connection side
Modelo R: TW: M: C: Ancho: Peso ° T
Cara Anchura  Anchura Distancia Anchura aproximado
del del de al centro maxima en kg -
rodillo tratamiento montaje dela @
banda . SR
VE1A-C 410 410 350 460 230 340 16 N ;- HA
VE1A-C 480 480 420 530 265 410 18 N ;
VE1A-C 520 520 460 570 285 450 20 e g g®
VE1A-C 620 620 560 670 335 550 22
4.1.4 Dimensiones de VE1A-D
@100 Operator side
Connection side: Hole in machine wall

Operator side Ozone exhaust TOP —

| r—

HP connection TOP———— o

T —

Ny o
O g 0 g
1 __..\i\ Quick change Cariridge |1

<<

Treatment width (TW)

BACK (default) or TOP

HP connection BACK

for mounting of station

[ 370

N

LT

Z

222

I'

N

I 57
Orone exhaust BACK 135

P18

303

I 288

239

51

I3l

|- Roller face (R) o]
Pullout width (M) Mounting (M)
Modelo R: TW: M: C: Ancho: Peso
Cara  Anchura Anchura Distancia Anchura aproximado P
del del de al centro maxima en kg
rodillo tratamiento montaje dela
banda -
VE1A-D 710 710 650 760 380 640 24 -
VE1A-D 820 820 760 870 435 750 26 o
VE1A-D 920 920 860 970 485 850 28 . b
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Corona & Plasma

Estaciones tratadoras VE1A y VE2A

4.1.5 Dimensiones de VE2A-A

Operator side
Hole in machine wal oozg ¥ B3R
Operator side | Connection side 7 ko ol 4x $%.5 mounting @-;-I— '-I -t '—;: -
‘ ot /U/ / 1 537 Fg( ‘ ot—_ 1 57
b 168
] _ ] ) 7 , l s 1} e
H{ —=—= Quick Change cariridge ]= lozone exhaust iy /
statfion cable :: ] e m‘?::‘ e
fi e ol s
: /HP connection o W - = Yere k \Q .
/ 10zone exhaust I Ly —]
L '] = = // |“ % / \ato s K| 215
—=—=— Quick Change carfridge ] ‘J | ——
4‘ ° - 3 ] > - o % “l L 12 T Wekﬁr’ecﬂo‘" J 128
"lll.lli'i ‘w j [—Fimi— 168 g -
arves & Pwwes. _@)[)o 8 ; /g{ o \o ‘ G)J— 27
o (4]
0| o s } LTl R
50 55 Conn;cﬁonﬁside
Treatment width (TW) 75
‘ Roller face (R} | o 537
r 1 510
Pullout width (M) Mounting (M)
(}, 429
382
Modelo R: TW: M: C: Ancho: Peso a
Cara Anchura  Anchura Distancia Anchura aproximado 0 S
7 - Tt O F
del del de al centro maxima en kg ° L E
rodillo tratamiento montaje dela 2
L | O 135
banda N
VE2A-A 410 410 350 455 230 340 40 \ e
VE2A-A 480 480 420 525 265 410 42 I / o
VE2A-A 520 520 460 565 285 450 43 g33g3gen=2e
VE2A-A 620 620 560 665 335 550 45
4.1.6 Dimensiones de VE2A-B
Operator side Connection side ,g‘;’,'ﬁgg:?ﬁ;’g;?f,g"o"n Operator side
7/ 604 1
A ] / 572 ° °
VETADIOURE @100
— 188
ﬂ ) ) =——== Quick Change cartridge y| | \ vz sxkiiost ﬁj - > <
'\.‘ \ “u..‘ Station cable 369 I 17 'r (-] | °\'_X 345
.‘\“.“\ ‘\:}HP connection g — | a/ 1[,/‘\\‘
by H ,"‘“‘Ozone exhaust 2 I e
4 . ¢ —=—= avickorangscariage _ |{[] | | | % G2 o AT
iy - T L 126 T 148
VETpmYE o100 N7/ A
/c/ l 32
“ ‘ (] (]
€ 4x 09,5 mounting
: freaiment width (24) = MUST be mounted on both
k Roller face (R) | operator and connection side
Pullout width (M) Mounting (M) 604
572 ]
540
Modelo R: TW: M: C: Ancho: Peso ° *
Cara Anchura Anchura Distancia Anchura aproximado . o
del del de al centro  méxima en kg
rodillo tratamiento montaje dela 165 ©
banda B
VE1A-B 710 710 650 755 380 640 47 b 3
VEIA-B 820 820 760 865 435 750 a9 emsmees /L L
VE1A-B 920 920 860 965 485 850 51 e
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4.2 Montaje

4.2.1 Montaje de VE1A

La estacidn de tipo VE1A se puede instalar de dos maneras, ya sea mediante los cuatro agujeros de
montaje en la parte inferior de la estacién (figura 4.2a) o en voladizo mediante el uso de los cuatro agujeros
de montaje en la parte trasera de la estacion (figura 4.2b) con cuatro pernos M8.

Orificios de
29,5 mm

Orificios de
29,5 mm

Orificios de @9,5 mm para

Orificios de @9,5 mm para

Figura 4.2.1b: Orificios de montaje para orificios en

Figura 4.2.1a: Fijacién mediante orificios A
voladizo

inferiores

La estacidn tratadora tiene que instalarse segun las especificaciones del pedido y el plano firmado por el
cliente.

Aseglrese de instalar la estacion correctamente en relacion con la direccién de la banda y las conexiones
de los cables.

Alineacidn de la estacion

Antes de fijar la estacion a la maquina principal, tiene que instalarse y ajustarse correctamente en relacion
con la linea de produccion. Nunca instale la estacion torcida y respete el paralelismo tras asentarla y
ajustarla. De lo contrario, provocara un desgaste excesivo de todas las piezas méviles asi como la
desalineacion de los electrodos, lo que resultara en un tratamiento deficiente y desigual de la pelicula.

Top view Front view Side view
Suton]  (Sutor] || [z] (G
Vv X vV X

Figura 4.2c: Alineacién de la estacion
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4.2.2 Montaje de VE2A-A

La estacion VE2A-A se puede instalar de dos maneras, ya sea mediante los cuatro orificios de montaje en
la parte inferior de la estacion (figura 4.2a) o en voladizo mediante el uso de los cuatro orificios de montaje
en el lado posterior de la estacién (figura 4.2b) con cuatro pernos M8.

Orificios de m—
29,5 mm para

Orificios de
9,5 mm para
pernos M8 en

Orificios de @9,5 mm para Orificios de @9,5 mm para

. . . . ) Figura 4.2.2b: Orificios de montaje en voladizo
Figura 4.2.2a: Fijacién mediante orificios inferiores
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4.2.3 Montaje de VE2A-B

La estacion VE2A-B debe instalarse usando los orificios de montaje de la parte inferior de la estacion, y/o
los orificios de montaje superiores (figura 4.2a) con cuatro pernos M8.

Orificios de @9,5 mm para Orificios de @9,5 mm para

Figura 4.2.3a: Fijacién mediante orificios inferiores

iPrecaucion! Advertencia general

Riesgo de dafios en el producto o los dispositivos conectados.

El modelo VE2A-B NO puede instalarse en voladizo. Por ello, DEBE instalarse con un minimo
de dos pernos M8 en el lado de la conexion y un minimo de dos pernos M8 en el lado del

operador.
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4.3 Instalacion de los cables

4.3.1 Cableado de tierra
El cable de tierra (amarillo y verde) se entrega con el equipo como una pieza completa, junto con varias
zapatas. Es IMPORTANTE conectar el cable entre la estacion y el transformador iHP100U o iHP200U, en

los tornillos marcados (conexion a tierra). El cable debe mantenerse lo mas corto posible.
Por razones de seguridad, debe comprobarse la conductividad de los cables de tierra tras la
instalacion.

~

&

S €

Figura 4.3b: Conexion a tierra de VE1A

Figura 4.3a: Conexién a tierra de VExA

Punto de conexion
a tierra alternativo
en la estacion
tratadora.

Figura 4.3c: Conexion a tierra de VE2A
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wC MU= =I-

Figura 4.3d: Conexion a tierra del transformador

Cable de tierra desde la estaci()n/
tratadora a uno de los punto de
tierra, dependiendo del sistema.

Figura 4.3f: Conexién a tierra del transformador iHP200
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4.3.2 Instalacion del cable de alta potencia

El cable viene preinstalado de fabrica a la estacion tratadora
El cable de alta potencia conduce tension alta a frecuencia alta y tiene una longitud maxima de tres metros.
Vetaphone lo entrega listo para su conexion.

Si se instala un nuevo cable de alta potencia, proceda como sigue:

Retire la placa
superior

iPrecaucion! Advertencia general
Riesgo de dafios en el producto o los dispositivos conectados.
El cable de alta potencia debe tener un gran radio de curvatura (Rmin = 300)

Hay dos tipos diferentes de conexiones de alta potencia. Encuentre la que mejor se adapte a usted y realice
lo siguiente:

Tuerca del
cable.
Dentro de la

Instale la tuerca del cable en la placa del Atornille el prensaestopas en la placa del extremo de
extremo de la estacion tratadora con los la estacion tratadora con la tuerca del cable (tamafio
cuatro pernos M4* de llave 55) en el interior de la estacion tratadora. *

* Asegurese de que el prensaestopas esta bien atornillado antes de continuar
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1. Retire la tuerca superior, la arandela
y la arandela de resorte.

2. Instale el reborde del cable.

3. Vuelva a colocar la arandela de
resorte, la arandela y la tuerca.
Atornille firmemente.

4. Coloque la placa superior y atornille
firmemente.

® Vetaphone noviembre 2020 3401403GB Péagina 21 de 33



VETAPHONE Estaciones tratadoras VE1A y VE2A

Corona & Plasma

El otro extremo del cable esta conectado al terminal de salida en el transformador iHP100U (fuera o dentro
de la iCorona-1UL) o iHP200U.

NO ACORTE EL CABLE.
Conexion en el interior del transformador

Es muy IMPORTANTE realizar una conexion correcta dentro del transformador iHP.

it . s

-
| =

CORRECTO INCORRECTO

|

iPrecaucion! Advertencia general

Riesgo de dafios en el producto o los dispositivos conectados.

Si el cable interior es demasiado largo, puede que se produzcan arcos eléctricos que
provoquen incendios o quemaduras. Solo el personal de soporte de Vetaphone esta

cualificado para acortar el cable interior de alta potencia.

iPrecaucion! Advertencia general
Riesgo de dafios en el producto o los dispositivos conectados.
El cable de alta potencia debe tener un gran radio de curvatura (Rmin = 300)
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4.3.3 Cable de |la estacion

Inserte el conector circular del cable en la
estacion tratadora y gire la tuerca de unién en
sentido horario.

Conector circular con
tuerca de unién en el
cable de la estacion
del generador

Enchufe del cable de la
estacioén en el
generador
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4.3.4 Conexién de escape

jAdvertencia! Ozono
Riesgo de dafios a la salud personal, los productos o los dispositivos conectados.
El gas de escape puede contener ozono. Asegurese de que los tubos de escape estan
conectados al exterior antes de poner en marcha el electrodo de corona.
El ozono es peligroso para la salud y tiene un olor desagradable, incluso a niveles

a relativamente bajos. El ser humano promedio puede oler el 0zono con una
concentraciéon de 0,01 ppm, y el umbral de seguridad de gas en una zona ocupada por
personal es de 0,1 ppm. Por consiguiente, todos los equipos de VETAPHONE estan
disefiados para eliminar el ozono de la estacion tratadora de manera efectiva por medio
de un ventilador resistente al 0zono y un sistema de escape disefiado a medida.

Tubo de escape. Conecte el tubo flexible
al ventilador de escape de ozono.
Asegurese de que la abrazadera

alrededor del tubo flexible forma una
conexion hermética.

El tubo flexible debe mantenerse lo méas

corto y recto posible.

Conector del tubo de aire en la estacion
tratadora. Conecte el tubo de aire
suministrado y el otro extremo al

interruptor de caudal de aire

Conector del tubo de aire en el interruptor de

caudal.

El interruptor de caudal se ubica en el armario
del generador o se entrega por separado.
Conecte el tubo de aire suministrado en el

conector P2.
La configuracién del interruptor de caudal es
de 400 Pay NO puede cambiarse
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Max. back pressure 150 Pa L

- - . < ]
N 2 .
A R

@100 diameter
Max. length 2.5 meters

Keep as short and
straight as possible

o
masn || [TINNIHEN]

50

— e

% .

~

. Max. back
:| pressure 150 Pa

AT
Fan to be bolted down ({ % A AR L

B T A X
< . :
LA .9 a-
. . x .
. h K WA

on vibration dampers

@200 outlet flange
supplied by Vetaphone

NOT supplied by Vetaphone

Ejemplo de configuracién del sistema

Exterior roof Exterior wall

Exterior roof Exterior wall

Pos. | Descripcién

Tubo flexible de
Vetaphone

Tuberia rigida, a prueba de
2 ozono (material: aluminio,
acero inoxidable o PVC)

3 Pliegues, max. 2

techos (ver croquis)

Cubierta, material para

Cubierta, pared (ver
dibujo)
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4.4 Ajuste

4.4.1 Ajuste del electrodo

La distancia de los electrodos en la estacién tratadora viene ajustada de fabrica. Al instalar la estacién
tratadora, se deberia supervisar la distancia y ajustarla debidamente, en caso de que no sea adecuada.

La distancia entre el rodillo de soporte y el electrodo debe ser de 1,5 mm.

jAdvertencia! Alta tension

Riesgo de dafios a la salud personal, los productos o los dispositivos conectados.
Riesgo de descarga eléctrica.

Asegurese de que el interruptor principal esta apagado antes de hacer ningin trabajo de
mantenimiento.

jAdvertencia! Superficie caliente

Riesgo de dafios a la salud personal, los productos o los dispositivos conectados.
NO toque los electrodos después del funcionamiento. Deje que se enfrien durante al
menos 10 minutos.

Hay dos métodos diferentes de ajuste de los electrodos.

Version 1:
Coloque dos bridas para cables o elemento equivalente con un espesor de 1,5 mm entre el rodillo de

soporte y los electrodos de ceramica

Electrodos ceramicos

Tuerca Allen
|

»

Tuerca Allen

Cubierta

Tuerca Allen

Brida para Rodillo de soporte
cables Tuerca Allen

Afloje las cuatro tuercas Allen (llave Allen de
2,5 mm de tamafio) en la cubierta (dos en
cada lado). Cuando la cubierta esté suelta,
esta puede moverse hacia arriba o hacia >
abajo.

Ajuste la cubierta de modo que haya una

distancia de 1,5 mm entre el rodillo de N
soporte y los cuatro o seis electrodos, de
izquierda a derecha. Bridas de
Apriete las cuatro tuercas Allen. plastico

>
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Version 2:

Coloque dos bridas para cables o elemento equivalente con un espesor de 1,5 mm. entre el rodillo de
soporte y los electrodos de ceramica.

jAdvertencia! Superficie caliente
Riesgo de dafios a la salud personal, los productos o los dispositivos

conectados.
NO toque los electrodos después del funcionamiento. Deje que se enfrien

durante al menos 10 minutos.

Electrodos ceramicos

Disminuya
la distancia
entre los
electrodos Aumente
la
distancia
Brida para Rodillo de soporte entre os
cables electrodo

En la parte superior de la estacion, la
distancia de los electrodos se ajusta en
cuatro puntos con una llave Allen de 5
mm de tamafio. Es necesario realizar el
ajuste en los cuatro puntos para que
este sea uniforme.

iPrecaucion! Advertencia general

Riesgo de dafios en el producto o los dispositivos conectados.

Asegurese de que las distancias son exactamente iguales en los cuatro puntos con el fin
de obtener un resultado uniforme en dinas durante el tratamiento corona.
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4.4.2 Ajuste del sensor de rotacién

jAdvertencia! Alta tension

Riesgo de dafios a la salud personal, los productos o los dispositivos conectados.
Riesgo de descarga eléctrica.

Asegurese de que el interruptor principal esta apagado antes de hacer ningun trabajo de
mantenimiento.

Un sensor inductivo (interruptor de proximidad) controla la rotacion del rodillo de soporte. Se trata de un
dispositivo de seguridad que detiene la descarga de corona en caso de que el rodillo deje de girar o la
velocidad de rotacion caiga por debajo de un limite minimo preestablecido. Esto evita dafiar la pelicula y el
revestimiento del rodillo debido al sobrecalentamiento.

Si se ha extraido el rodillo de la estacion, es necesario volver a ajustar el sensor inductivo tras volver a
instalar el rodillo. Si, por cualquier razén, es necesario mover el rodillo en el eje hacia un lado, en la
direccion opuesta al sensor, también sera necesario volver a posicionar este Ultimo. Si no se ajusta, el
sensor no sera capaz de detectar los orificios en el rodillo y el generador se detendra.

La distancia entre el cabezal y los orificios debe ajustarse a un maximo de 1 mm (se recomienda 0,5 mm).
Use el tornillo de ajuste (llave Allen, tamafio 2 mm) para apretar el sensor.

NO apriete en exceso, ya que puede romper el sensor de rotacion.

i Ny
s N
i |

“\

>

!

L &

e 7/

e

Set screw M4
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4.5 Lista de control: puesta en marcha

1)

2)

3)

4)

5)

6)
7

8)

¢ Se ha ajustado la holgura de aire del
electrodo correctamente?

¢ Se ha alineado completamente el
electrodo?

¢Se ha instalado correctamente el
cable de alta potencia?

¢ Esta conectado el cable de TIERRA?

¢Esta conectado el cable de la
ESTACION?

¢ Esta conectado el tubo flexible en el
tubo de escape?

¢ Esta conectado el tubo de aire en el
conector del tubo de aire?

¢ Es la distancia entre el sensor de
rotacion y el rodillo correcta?

Compruebe que la distancia es de 1,5 mm entre el
electrodo y la cara del rodillo.

Consulte el parrafo 4.4.1 para conocer el ajuste
correcto

Compruebe la alineacién y la holgura de aire a lo
largo de todo el electrodo.

Consulte el parrafo 4.4.1 para conocer el ajuste
correcto

Consulte el apartado 4.3.2 para la instalacién
correcta

Entre la estacion tratadora y el transformador iHP o
el armario del generador.

Consulte el apartado 4.3.1 para la instalacién
correcta

Entre la estacion tratadora y el médulo del
generador iPM.

Consulte el apartado 4.3.3 para la instalacién
correcta

Consulte el apartado 4.3.4 para la instalacion
correcta

Consulte el apartado 4.3.4 para la instalacion
correcta

Deberia estar entre 0,5y 1 mm.
Consulte el apartado 4.4.2 para el ajuste correcto
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5. Mantenimiento

jAdvertencia! Alta tension

Riesgo de dafios a la salud personal, los productos o los dispositivos conectados.
Riesgo de descarga eléctrica.

Asegurese de que el interruptor principal esta apagado antes de hacer ningun trabajo de
mantenimiento.

5.1 Mantenimiento diario

- Limpieza de los electrodos ceramicos

Antes de la puesta en marcha se ha de comprobar que las barras y los soportes (aisladores) de los
electrodos ceramicos estén libres de grasa y suciedad.

Una acumulacion de suciedad impedira un enfriamiento eficaz de las barras, lo que resultara en su
sobrecalentamiento, que a su vez hara que la superficie ceramica se agriete. En la mayoria de ocasiones,
la suciedad y la humedad provocan los errores E-3 o E-5.

Estos errores causan la parada de la maquina, por lo que las barras de ceramica defectuosas tendrian que
sustituirse antes de retomar la produccion.

Se deberia prestar especial atencion a la limpieza de los electrodos, especialmente entre las barras de
ceramica y los aisladores

La limpieza se puede realizar con alcohol, NUNCA con disolventes, ya que estos pueden causar dafios en
las piezas.

Limpie los electrodos de ceramica en los

Limpie los aisladores blancos de
cuatro lados

todos los electrodos ceramicos

L A
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5.2 Mantenimiento semanal

(O cada 100 horas de funcionamiento, lo que ocurra primero)

- Limpie los contactos y el cable de alta potencia, asi como los cables de los electrodos

Cuando un aislador u otras piezas sometidas a alta tension se cubren de suciedad, existe un grave riesgo
de formacion de arcos eléctricos en la estacion que resultara en una averia. Tras un arco eléctrico de estas
caracteristicas, sera necesario sustituir el aislador.

La limpieza se puede realizar con alcohol, NUNCA con disolventes, ya que estos pueden causar dafios en
las piezas.

Limpie el contacto de
alta potencia. En caso
de haber marcas de
quemaduras en el
aislador, sustitayalo
con un recambio
original

Muelle del conector.
Compruebe que haya
un buen contacto
eléctrico

Compruebe los cables. Si estuviera
dafiado, sustituya el electrodo de ceramica
con una pieza de recambio original.

Limpie el contacto de alta potencia. Si hay
marcas de quemado en el aislador,
sustitiyalo con un recambio original.

Muelle del conector.
Compruebe que haya un
buen contacto eléctrico.

Cable de alta
tension. Limpie la
zona gris y amarilla
del cable
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5.3 Unavez cada tres meses
(O cada 500 horas de funcionamiento, lo que ocurra primero)
- Comprobar los cables

Compruebe que ningln cable ni punto de conexién haya sufrido ningln tipo de dafio. Si encuentra dafios,
es importante sustituir las piezas dafiadas por recambios originales.

jAdvertencia! Alta tension

Riesgo de dafios a la salud personal, los productos o los dispositivos conectados.
Riesgo de descarga eléctrica.

Un cable dafiado es peligroso y puede provocar una descarga eléctrica

5.4 Unavez al afio
(O cada 2000 horas de funcionamiento, lo que ocurra primero)

- Limpie la estacion
No es necesario lubricar los rodamientos de bolas en los rodillos; solamente los cojinetes cerrados.

Si la estacion esta sucia, utilice aire comprimido y una aspiradora para limpiar todas las particulas sueltas.
No aplique aire comprimido directamente sobre las piezas eléctricas.

Si es necesario realizar una limpieza mas profunda, use agua con un detergente de pH bajo para las piezas
metalicas de la estacién, y séquelas con toallas o papel suave.
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6. Resolucion de problemas

Error

Descarga de corona inestable

No se produce la descarga de
corona

No se detecta ninglin cartucho
a pesar de que se hainsertado

No se detecta la rotacion

Los electrodos se
sobrecalientan y provocan
fallos

Nivel de dinas desigual
durante el tratamiento corona
alo ancho de la banda

Nivel de dinas desigual
durante el tratamiento corona
alo ancho de la banda debido
a una potencia baja

Se producen arcos eléctricos

Los rodillos de soporte o de
guia emiten demasiado ruido

Friccién alta en los rodillos de
soporte o de guia

No se detecta el caudal de aire

Causa

Conexion incorrecta o faltante en
el cable de tierra

Conexion incorrecta del cable de
alta potencia

El cable de alta potencia esta
dafiado

No se ha instalado el cable de la
estacion

El sensor del cartucho esta
averiado

El sensor de rotacién no esta
ajustado correctamente

El sensor de rotacion esta
averiado

Distancia o alineamiento
incorrectos entre los electrodos
de cerdmica y el rodillo de
soporte

Los electrodos, los contactos de
alta potencia o el cable de alta
potencia estan sucios o tienen un
exceso de humedad

Uno o dos rodamientos de bolas
poseen un defecto.

El conector del tubo de aire en el
tubo de escape de ozono de la
estacion tratadora esta obstruido

No se ha instalado el tubo de aire
0 se ha conectado de manera
incorrecta entre la estacion
tratadora y el interruptor de
caudal de aire.

Configuracion incorrecta del
interruptor de caudal

El tubo flexible es demasiado
largo y/o tiene demasiados
pliegues

El soplador o ventilador rotan de
manera incorrecta.

Solucién

Consulte el capitulo 4.3.1 para la
instalacion del cable de tierra

Consulte el capitulo 4.3.2 para la
instalacién del cable de alta
potencia

Sustitlyalo por una pieza de
recambio original

Consulte el capitulo 4.3.3 para la
instalacion del cable de la estacion

Sustitayalo por una pieza de
recambio original

Consulte el capitulo 4.4.2 para el
ajuste del sensor de rotacién

Sustitayalo por una pieza de
recambio original

Consulte el capitulo 4.4.1 para el
ajuste del electrodo

Consulte el capitulo 6.1 para la
limpieza

Sustitayalos por una pieza de
recambio original

Retire la obstruccion

Consulte el capitulo 4.3.4 para la
conexion de escape

Compruebe que la hélice del
ventilador rota de manera correcta
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